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Uns quants anys de silenci... i enguany ens hem decidit a pre-
sentar un altre “Esquitx”, el nam. 5, amb repertori no publicat
(que sapiguem!) experimentat especialment als nostres cors d'in-
fants i també com a mestres de musica a les escoles.

El trobareu classificat segons dificultats. En alguns casos es pot
fer una “col-laboracié” entre els grups de grans —generalment
amb més experiéncia— i els de petits i mitjans.

Hem fet una tria entre obres de diversos paisos i estils. Creiem
que sempre és convenient donar als infants referéncies de I'ori-
gen de les cancons que els ensenyem, tant geograficament com
pel que fa al contingut de paraules noves, o poc usades que es
troben en els textos dels cants. De manera amena, contribuirem
a augmentar els seus coneixements tant a les corals com a I'es-
cola.

En algunes cancons trobareu observacions referents a interpreta-
cio, afinacio, fraseig, etc. Pel que fa a la velocitat i la dinamica, el
vostre bon criteri us indicara la més justa per tal que text i musi-
ca siguin interpretats amb el fraseig i les respiracions adients i la
intencié que cada text demana.

Agraim la valuosa col-laboracié de la Maria Martorell i la possibi-
litat d'incloure en aquest L'Esquitx 5 algunes de les cancons de
programa comu del Secreteriat de Corals Infantils de Catalunya
(SCIC).

Destigem ben sincerament que us siguin utils, tant com ho han
estat a nosaltres i que en gaudiu, tant els petits cantaires com
vosaltres.

Barcelona, maig de 1999
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1. Tu cantes

Pop. holandesa
Harm.: Ll. Farreny
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4.Quan neix un nou dia
podriem cantar,
al sol que enlluerna
i al cel que és tan clar.

3.També cantariem
els dies que plou,
cancons a la pluja
buscant caragols.

5. De nit les estrelles
dalt del cel ben net,
ens donen les gracies
tot fent-nos I'ullet.
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Trad. arab
Adapt.: J. Costa
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3.1 també les venedores per les cases van passant.
Fan la crida porta_a porta tot per vendre res no_és car. (bis)

4.Jo bé prou que en compraria, jo bé prou que en vull comprar
si no fos que_estic soleta i tancada_ amb pany i clau. (bis)
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El mercat conté els trets més caracteristics de la musica arab, concretament
I'is de la sensible en I'escala menor descendent i els petits ornaments. Cal
cuidar I'afinacié de la 2a i 3a veu en els moviments cromatics descendents
perqué no s'abaixi.
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12. Oh, la més formosa flor

Tranquil

Trad. hongaresa

Harm.: M. T. Giménez, segons una
versié per a piano de B. Bartok
Adapt.: M. Martorell
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3.No vindré de dia, no;

el meu cor massa sofreix,

mentre enveja els teus
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16. Soulikd

Pop. georgiana
Harm.: L1. Farreny
Adapt.: M. T. Giménez
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3. Un ocell que canta volant 4.Locellet a mi s'acosta
a la rosa parla d'amor. amb el bec la rosa besa.
Rossinyol que voles tan alt, Sa veu dolca diu al meu cor:
digues: no has vist pas Soulik6? ai, amor, soc jo, Souliko!

o

Aquesta canco és una versié quelcom simplificada de la que trobareu a les
pagines 50 i 51 d'aquest mateix llibret.
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